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Rimnada sistematica 
da dretg communal 
dalla vischnaunca da Sagogn 

  

Nummera 6152.02.01.1 

Tetel Directiva da parcar 

Ediziun Ediziun dils 12.06.2015 

Valeivel 16.06.2015 

Remarcas preliminaras 
 
Ord motivs da simplificaziun serefereschan indicaziuns da persunas, funcziuns e mistregns 
en questa publicaziun uffiziala mintgamai sin omisduas schlatteinas, expriu ch’ei vegn 
menziunau explicit zatgei auter. 
 
Davosa correctura informala 10.03.2024 tras Ralf Luck 
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Relaschau basont sin artechel 3 tochen 7 dil regulativ da parcar permanent 
sin terren public. 

I. DISPOSIZIUNS GENERALAS 
Taxas Art. 1 

1 Basond sil regulativ, art. 3 e 4 vegn incassau neginas 
taxas da parcar sil terren public per parcar per cuort 
temps. 
 
2 Basond sil regulativ, art. 5 alinea 3 e 4 vegn incassau 
taxas da parcar sil terren public per parcar permanent. 
Quellas muntan: 

 
a) Per velos a motor etc. gratuit 

 
b) Per autos 45.- per 

meins 
 
3 Basond sil regulativ, art. 5 alinea 5 vegn incassau taxas 
da parcar sil terren public per fatschentas che nezzegian 
parcadis publics. Quellas muntan: 

 
a) Per plaz da parcar 45.- per 

meins 
  
Scamonds da 
parcar  

Art. 2 
1 Basond sil regulativ, art. 6, ei la administraziun 
communala cumpetenta da far ordinaziuns pertuccont il 
parcar, p. ex. ord motivs da rumir neiv. 

  
Castitgs  Art. 3 

1 Tgi che cunterfa allas disposiziuns vegn castigiaus tenor 
las perscripziuns surordinadas dil regulativ da traffic art. 
7 resp. dalla lescha da traffic sin vias 
(Strassenverkehrsgesetz) federala. 
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II. DETERMINAZIUNS FINALAS 
Vigur Art. 4 

1 Questa directiva entra en vigur suenter ch’ella ei 
vegnida approbada dalla suprastonza communala. 
 
2 Questa directiva remplazza tuttas directivas anteriuras. 

 
 

Ediu tras    

Acceptau tras Suprastonza communala ils 16.06.2015 

Controllau tras    
Publicaziun ufficiala dalla vischnaunca da Sagogn. 

 


